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Este informe se ha presentado: 23 janvier 2025 19:51

LABORATORY INFORMATION
*Name of disease (or topic) for which you are a
designated WOAH Reference Laboratory:

Ovine epididymitis

*Address of laboratory: Talcahuano 1660 (CP 1636) Martínez, Buenos Aires, Argentina

*Tel: +5491130284333

*E-mail address: selena@senasa.gob.ar

Website: senasa.gob.ar

*Name (including Title) of Head of Laboratory
(Responsible Official):

Vet. Msc. Rodrigo Balzano

*Name (including Title and Position) of WOAH
Reference Expert:

Med. Vet. Msc. Sebastian Elena

*Which of the following defines your
laboratory? Check all that apply:

Governmental

TOR1: DIAGNOSTIC METHODS

1. ¿Su laboratorio realizó pruebas de diagnóstico sobre la enfermedad o el tema específico para fines tales como el diagnóstico de
enfermedades, control de animales destinados a la exportación, vigilancia, etc.? (no para el control de la calidad, evaluación de la
capacidad o formación del personal).

Yes

Diagnostic Test
Indicated in WOAH Manual

(Yes/No)
Total number of test performed last year

Indirect diagnostic tests Nationally Internationally

IDGA Yes 24 56

IELISA Yes 197 228

Direct diagnostic tests Nationally Internationally

1 Yes 1 0

mailto:selena@senasa.gob.ar
senasa.gob.ar
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TOR2: REFERENCE MATERIAL

2. ¿Su laboratorio produjo reactivos de referencia reconocidos oficialmente por la OMSA o suministró dichos reactivos importados?

Yes 

Type of reagent
available

Related diagnostic
testing

Produced/ imported
Quantity supplied

nationwide (ml, mg)

Quantity supplied at
international level

(ml, mg)

Name of beneficiary
WOAH Member

Countries

International
Standard for

antibrucella ovis
Serum

CFT Importado < 10mL ARGENTINA,

3. ¿Su laboratorio suministró reactivos de referencia (no aprobados por la OMSA) u otros reactivos de diagnóstico a los Miembros de la
OMSA?

Yes

Type of reagent
available

Related diagnostic
test

Produced/ provide
Amount supplied

nationally (ml,
mg)

Amount supplied
internationally (ml,

mg)

No. of recipient
WOAH Member

Countries

Country of
recipients

HS IDGA, CFT Producido 100 ml 2ml 2
ARGENTINA,
PARAGUAY,

4. ¿Su laboratorio produjo vacunas?

No 
5. ¿Su laboratorio suministró vacunas a otros Miembros de la OMSA?

No

TOR3: NEW PROCEDURES

6. ¿Su laboratorio desarrolló nuevos métodos de diagnóstico para el agente patógeno o la enfermedad para los que ha sido designado?

No 
7. ¿Su laboratorio validó métodos de diagnóstico de acuerdo con las normas de la OMSA para el patógeno o enfermedad para el que ha
sido designado?

No 
8. Su laboratorio desarrolló nuevas vacunas para el agente patógeno o enfermedad para los que ha sido designado?

No 
9. ¿Su laboratorio validó vacunas de acuerdo con las normas de la OMSA para el patógeno enfermedad para el que ha sido designado?

No

TOR4: DIAGNOSTIC TESTING FACILITIES

10. ¿Su laboratorio llevó a cabo servicios de diagnóstico para otros Miembros de la OMSA?

No 
11. ¿Su laboratorio suministró asesoramiento en consultas técnicas a solicitud de un Miembro de la OMSA?
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Yes

Name of the WOAH Member Country receiving a technical
consultancy

Purpose How the advice was provided

PARAGUAY PERU Interpretación de diagnóstico, email

TOR5: COLLABORATIVE SCIENTIFIC AND TECHNICAL STUDIES

12. ¿Su laboratorio participó en estudios científicos internacionales en colaboración con otros Miembros de la OMSA distintos al suyo?

No 
13. En el ejercicio de sus actividades, ¿ha identificado necesidades de investigación normativa* relevantes para la OMSA?

No

TOR6: EPIZOOLOGICAL DATA

14. ¿Su laboratorio colectó datos epidemiológicos pertinentes para el control internacional de la enfermedad?

Yes

If the answer is yes, please provide details of the data collected:

              Análisis de importación y exportación
            

15. ¿Su laboratorio divulgó datos epidemiológicos procesados y analizados?

Yes

If the answer is yes, please provide details of the data collected:

              Muestreos serológicos de vigilancia epidemiológica. Certificación de establecimientos libres. La información es enviada al 
Programa de control y erradicación de la Brucelosis

            

16. ¿Cuál es el método de divulgación de la información más utilizado por su laboratorio? (Indique en la casilla apropiada la cantidad por
categoría y añada mayor información )

a) Articles published in peer-reviewed journals:

0

b) International conferences:

0

c) National conferences:
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0

d) Other (Provide website address or link to appropriate information):

TOR7: SCIENTIFIC AND TECHNICAL TRAINING

17. ¿Su laboratorio ofreció formación científica y técnica al personal de laboratorio de otros Miembros de la OMSA?

No 

TOR8: QUALITY ASSURANCE

18. ¿Su laboratorio cuenta con un sistema de gestión de calidad?

Yes

Quality management system adopted Certificate scan (PDF, JPG, PNG format)

ISO-IEC PDF Certificado_de_acreditación 2024.pdf

19. ¿Su sistema de gestión de calidad está acreditado?

Yes

Test for which your laboratory is accredited Accreditation body

ELISA OAA ( Organismo Argentino de acreditación)

20. ¿Su laboratorio mantiene un sistema de gestión del ‘riesgo biológico’ para los patógenos y otras enfermedades designadas?

Yes 
PCP 2-DBS N°008 Determinación de análisis de riesgo

TOR9: SCIENTIFIC MEETINGS

21. ¿Su laboratorio organizó, en nombre de la OMSA, reuniones científicas relacionadas con el patógeno en cuestión?

22. ¿Su laboratorio participó, en nombre de la OMSA, en reuniones científicas relacionadas con el patógeno en cuestión?

TOR10: NETWORK WITH WOAH REFERENCE LABORATORIES

23. ¿Su laboratorio intercambió información con otros Laboratorios de referencia de la OMSA designados para el mismo agente
patógeno o enfermedad?

No 
24. ¿Colaboras o compartes información con otros Laboratorios de Referencia de la OMSA designados para el mismo patógeno?

https://report-lr-cc-node.woah.org/api/pdf/file/Certificado_de_acreditaci%C3%B3n%202024.pdf
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No 
25. ¿Organizó o participó en pruebas de competencia de inter-laboratorios con otros laboratorios de referencia de la OMSA designados
para el mismo patógeno en los últimos 2 años?

No 
-

26. ¿Su laboratorio colaboró con otros Laboratorios de referencia de la OMSA designados para el mismo agente patógeno o enfermedad
en proyectos de investigación científica para el diagnóstico o control de agentes patógenos de interés?

No

TOR11: OTHER INTERLABORATORY PROFICIENCY TESTING

27. ¿Su laboratorio organizó o participó en pruebas de competencia de inter-laboratorios con otros laboratorios que no forman parte de
la red de Laboratorios de referencia de la OMSA para la misma patógeno durante los últimos 2 años?

Yes

Purpose for inter-laboratory

test comparisons1

Role of your reference

laboratory

(organizer/participant)

No. participating

laboratories
Name of the test

WOAH Member

Countries

Interlaboratorios para la Red de

Laboratorios de diagnostico de

Brucelosis en Argentina:

Demostración de competencia

Técnica

Organizador 5 IDGA ARGENTINA,

Interlaboratorios para la Red de

Laboratorios de diagnostico de

Brucelosis en Argentina:

Demostración de competencia

Técnica

Organizador 8 IELISA ARGENTINA,

TOR12: EXPERT CONSULTANTS

28. ¿Su laboratorio puso expertos consultores a disposición de la OMSA?

No 
29. Comentarios adicionales sobre su informe:

No
Dificultad para conseguir proveedores de ensayos de Interlaboratorios para brucelosis ovina


